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La 82 Conferencia Internaciona del Trabajo se reuniraen Ginebradel 6 a 23 de junio de 1995. En este
documento, Amnistia Internaciona destaca algunas preocupaciones actuales que pueden ser adecuadas para
los debates de la Comision de Aplicacién de Normas de la Conferencia.

L as preocupaciones de Amnistia I nternacional adecuadas paralos debates de la Comision de Aplicacion
de Normas sobre e Convenio Nim. 29, relativo a trabajo forzoso u obligatorio, se ocupa dd transporte forzoso
por parte de civiles, disfrazado bgjo € nombre de «trabgjo voluntario cooperante» en Myanmar.

L as preocupaciones de Amnistia I nternacional adecuadas paralos debates dela Comision de Aplicacion
de Normas sobre los Convenios 87 y 98, relativos a derecho de sindicacion y de negociacion colectiva son:
«desapariciones», g ecucionesextrgjudicia esy torturascometidasconimpunidad contrasindicdistasen Colombia
y lasentencia de sindicalistas con graves irregularidades en sus juicios, entre ellas la tortura para obligarlos a
confesar, que se cree que fueron ocultados por sus actividades pacificas para promover los derechos laborales
en Indonesia.

Adecuadas para € debate sobre la aplicacion del Convenio delaOIT NUm. 107 y del NUm. 169, que se
ocupan de los pueblos indigenas y tribales, son |as violaciones de derechos humanos rel acionadas con conflictos
de tierras entre campesinos y terratenientes, en las que los activistas campesinos suelen ser € objetivo de
torturas, violaciones y asesinatos por parte de las fuerzas de seguridad en Brasil.

Aunque € Convenio de la OIT Num. 111 sobre la discriminacion tiene que ver especialmente con €
empleo y la ocupacion, los gemplos de discriminacion por motivos énicos o religiosos planteados por Amnistia
I nternacional han tenido como consecuenciagraves violaciones delos derechos humanos. En Paguistany Arabia



Saudita, Amnistia Internaciona tiene continuas preocupaciones sobre la discriminacion contra las minorias
religiosas. En Paquistan, los cristianos y los miembros de la comunidad ahmadi han sido atacados y detenidos
acusados de blasfemia, |o que supone una sentencia de muerte obligatoria, y corren € riesgo de ir a la carcel
Unicamente por practicar pacificamente su fe religiosa. En Arabia Saudita, los cristianos han sido objetivo de
detenciones, torturas y malos tratos, y decenas de musulmanes chiitas también han sido arrestados, detenidos
y torturados por defender la libertad de religion y la iguadad de oportunidades. En Rumania, Amnigtia
Internacional continla preocupada por los maos tratos que reciben los miembros de comunidades romanies y
por lafata de proteccion de las autoridades contralaviolenciay € odio racidl.
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La 82 Conferencia Internacional del
Trabajo: Preocupaciones de Amnistia
Internacional adecuadas para la
Comision de Aplicacion de Normas

I ntroduccion

Durante muchos afios, Amnistia Internaciona ha seguido con gran interés |os debates de la Comision de
Aplicacion de Normas de la Conferencia Internacional del Trabajo (CIT) sobre laaplicacion eficaz por parte de
los gobiernos de los Convenios de la Organizacion Internaciond del Trabgo (OIT). Aunque € dmbito de los
Convenios de laOIT es mucho mas amplio que € areadetrabajo de Amnistialnternacional, hay situacionesen
las que ambas organi zaciones tienen preocupaciones similares.

Amnigtia Internacional, un movimiento mundia de voluntarios, trabgja para impedir dgunas de las més
graves violaciones perpetradas por 1os gobiernos contra los derechos humanos fundamentales. Sus actividades
se centran principalmente en trabajar para conseguir la liberacion de todos los presos de conciencia (personas
detenidas en todo € mundo por sus creencias, origen étnico, sexo, color o idioma que no han recurrido a la
violencia ni propugnado su uso); juicios justos y répidos para todos los presos politicos; la abolicion de la pena
de muerte, latorturay otros tratos o penas crueles, inhumanas o degradantes de |os presos; y terminar con los
homicidios y «desapariciones» deliberados y arbitrarios. La organizacion también se opone a los abusos
cometidos por grupos armados de oposicidn contrarios a las normas minimas de conducta humanitaria, como la
toma de rehenes, la tortura'y € homicidio de presos y otros homicidios deliberados y arbitrarios. Amnistia
I nternacional esindependiente de cua quier gobierno, sistema politico o credo religioso y Unicamente le preocupa
la proteccién de los derechos humanos, sin tener en cuenta laideologia del gobierno o las fuerzas de oposicion
ni las creencias de las victimas.

Por consiguiente, es probable que las situaciones que preocupan tanto a la OIT como a Amnistia
I nternacional impligquen graves viol aciones de derechos humanos, no sdlo con respecto alos ConveniosdelaOlT,
sino también a otras normas internacionales, como las establecidas en la Declaracion Universal de Derechos
Humanos de la ONU y € Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, que incluye los derechos
concretos que Amnistia Internaciona trata de proteger. Sin embargo, Amnistia Internaciona cree que todos los
derechos y libertades humanas )civiles, culturaes, econdmicas, politicas y sociales) son indivishles e
interdependientes, y que es responsabilidad de la comunidad internacional proteger los derechos humanos de
todos los pueblos.

Este documento ha sido redactado antesdelapublicacién del Informe 1995 dela Comisién de Expertos
sobrelaAplicacién de Conveniosy Recomendaciones. I ncluyeinformaci én sobrelas preocupaciones actuales
de Amnigtia Internaciona en Bangladesh, Brasil, Colombia, Indonesia, México, Myanmar, Paquistan, Rumania
y Arabia Saudita, pertinentes para pasadas observaciones redlizadas por la Comision de Expertos y a menudo
para debates recientes de la Comisién de Aplicacion de Normas. Describe diversas situaciones en las que los
gobiernos en cuestion no estén aplicando claramente las disposiciones de los Convenios de la OIT ratificados
por elosy que AmnistiaInternacional espera que la Comisién de Aplicacion de Normas estudiara en su reunion
dejunio de 1995.

Amnistia Internacional, abril de 1995 indice Al: IOR 42/01/95/s
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Convenio Num. 29, trabajo forzoso, 1932

Myanmar (ratificé el Convenio NUm. 29 en 1955)

En el séptimo afio de gobierno del Consegjo de Estado parala Restauracion del Orden Publico, no se han
producido cambios fundamentales en su actitud hacia € respeto de los derechos humanos basicos de sus
ciudadanos. En julio de 1994, & ministro birmano de Asuntos Exteriores anuncié en una conferencia de prensa
gue € Consgo de Estado habia aceptado una invitacion para conversar sobre «reformas democréticas y
derechos humanos» con € secretario general de la ONU, pero afiadio que no creia que en Myanmar existiera
ninguin problema de derechos humanos. Este anuncio 1leg6 sdlo 24 horas después de un ataque efectuado por
d gércitoregular (Tatmadaw) contra un campo situado en d interior del pais que abergaba a refugiados de la
etnia mon. En este atague incendiaron parte del campo y sellevaron a 16 hombres, ocho delos cual es contintian
«desaparecidos».

Aunque e estado de Mon no es una zona en la que se hayan producido recientemente grandes
operaciones de contrainsurgencia, principalmente debido a los intentos del Consgo de Estado para la
Restauracién del Orden PUblico de negociar un acuerdo de alto e fuego, durante el Gltimo afio, miles de personas
de esta etnia han huido a Tailandia escapando de las violaciones de derechos humanos que vienen sucediendo
en e contexto dd trabajo forzoso no remunerado parala construccion de unaviaférrreade 100 millasentre Ye,
en e estado de Mon, y Dawel, en laDivision de Tanintharyi. Este gran proyecto comenzo en la primerasemana
de diciembre de 1993 y se ha exigido que trabagjen en @ a decenas de miles de habitantes de la zona.

Se esta obligando atrabagjar a centenares de miles de civiles birmanos en proyectos de infraestructura en
todo € pais, como pantanos, carreteras y aeropuertos. A pesar de que altos cargos del gobierno han declarado
gue este trabgjo es voluntario y que los vol untarios reciben buenos cuidados, informes no oficiales confirman que
se ha obligado atrabgjar en los proyectos en condiciones deficientes a los habitantes de la zona. A menudo no
se les dice cuanto tiempo tendran que trabagjar y tienen que llevar consigo su propia comida y medicinas o
comprarlas a elevados precios en tiendas del gobierno en € lugar de trabgjo. El gército, que supervisa el
proyecto, fija cuotas de trabajo que |os trabajadores tienen que cumplir para poder regresar a sus hogares.

Amnigtia Internacional considerael transportey € trabajo forzoso como detencion arbitraria, y le preocupa
gue € gército birmano tenga apresados a centenares de civiles como porteadores en su ofensivacontralaUnién
Naciona Karen, € mayor grupo armado de oposicion dd pais formado por una minoria énica. En la dltima
semana de enero de 1995, decenas de porteadores escaparon cruzando la frontera para buscar refugio en
Tailandia, muchos de dlos en terribles condiciones, como consecuencia de paizasy otros maostratos infligidos
por € gército.

Amnigtia Internaciona también teme por la seguridad de varias personas reunidas por € gército birmano
para servir como porteadores durante la continuada ofensiva del gército en € estado contra € Ejército Mong
Tai. El 12 de marzo de 1995, los tatmadaw entr6 en € pueblo akhade Ban Gor Tal y tomé aseis hombres como
porteadores. Otras cuatro muchachasy un hombre se encuentran alin «desapareci dos». Desde entonces, el resto
de los residentes ha huido a la frontera tailandesa para escapar de los tatmadaw.

El 21 de marzo de 1995, los tatmadaw reuni6 porteadores de lalocalidad de Tachilek. El gército ordend

al jefe de cada digtrito de Tachilek que proporcionaraocho porteadores. Se tomaron porteadores de los distritos
de Bong Tun, Ta Law, Wan Kong, Mak KaHo Kam y Wan Seng Sai, entre otros. Ademés, otros residentes de
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Tachilek fueron escogidos a azar por los tatmadaw la tarde del 21 de marzo, también para servir como
porteadores ddl gército. Lostatmadaw utilizd hastaa 500 porteadoresen laluchaen losarededoresde Tachilek,
y se detuvo a otros 500 para actuar como porteadores en |os alrededores de Mong Hsat.

Durante més de diez afios, € gército ha obligado a decenas de miles de civiles atransportar su material
durante las operaciones de contrainsurgencia contra diversos grupos armados. Los elegidos reciben con
frecuencia golpes y patadas s estédn demasiado débiles para llevar su carga o intentan escapar, y suelen
enfermar de malnutricion o malaria

Aunque Amnistia Internacional expresa su satisfaccion por cualquier medidatomada por € gobierno que
pueda conducir ala meora de la situacion de derechos humanos en Myanmar, esté cada vez mas preocupada
por € hecho de que € Consgo de Estado para la Restauracion del Orden Pablico no haya realizado ningin
avance real ni haya hecho verdaderos esfuerzos por resolver € permanente panorama de violaciones de
derechos humanos.

Convenio Num. 87, derecho de sindicacién, 1948
Convenio Num. 98, negociacion colectiva, 1949

Colombia (ratificd e Convenio Num. 87 y el Convenio Nam. 98 en 1976)

La stuacion en Colombiahasido examinada por laComision de Aplicacion de Normas seguin e Convenio
NUm. 87 en sus Ultimas sais sesiones.

En agosto de 1994, d gobierno del presidente Ernesto Samper Pizano tom6 posesion. Este gobierno ha
dado un importante paso adelante, en comparacion con administraciones previas, a reconocer la magnitud de
la crisis de derechos humanos'y € grado en € que los miembros de las fuerzas de seguridad son responsables
de violaciones de derechos humanos, y a declarar que los derechos humanos serian una cuestion prioritaria. Sin
embargo, alo largo de 1994 y en la primera mitad de 1995 han persistido las gecuciones extrgudicides, las
«desgpariciones», latorturay las amenazas de muerte llevadas a cabo por miembros de | as fuerzas de seguridad
y de fuerzas paramilitares diadas a €llas. Civiles no combatientes que viven en zonas de conflicto han resultado
muertos durante operaciones de contrainsurgencia, y miembros de grupos legales de oposicion, sindicalistas,
dirigentes indigenas, asi como lideres civicos y populares han sido blanco de violaciones de derechos humanos.

A pesar de que @ gobierno afirmé su compromiso de erradicar los grupos paramilitares, estos grupos
contintian operando conjuntamente con las fuerzas armadas y cometiendo viol aciones de derechos humanos. El
gobierno no hagarantizado € cumplimiento de las 6rdenes de arresto de conocidos dirigentes paramilitares, ago
gue seria signo de su deseo politico de erradicar alas fuerzas paramilitares. Ademés, halanzado un nuevo Plan
Integrado de Seguridad Rura que prevé la creacion de Asociaciones Comunitarias de Vigilancia Rura
(CONVIVIR), concebidas con una funcién defensiva més que ofensivay que principamente ayudaran a las
fuerzas armadas y de seguridad a recoger informacion para los servicios de inteligencia. A Amnistia
Internacional le preocupa mucho que estos grupos de autodefensa puedan ser utilizados por elementos
incorporados a las fuerzas armadas y de seguridad para crear un nuevo aparato paramilitar con € fin de
continuar realizando précti casilegal esde contrai nsurgencia, como €jecucionesextraj udicia esy «desapariciones».

Amnistia Internacional, abril de 1995 indice Al: IOR 42/01/95/s
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Entre las victimas de violaciones de derechos humanos llevadas a cabo no solo por las fuerzas de
seguridad, sino también por organizaciones paramilitares aliadas que trabajan en colaboracion con ellas, figuran
los sindicdistas. El 30 de julio de 1994, un grupo paramilitar autodenominado Colombia sin Guerilla
(COLSINGUE), en un comunicado alos medios de comunicacion de Meddllin, se hizo responsable del homicidio
de Jairo de Ledn Agudelo, Guillermo Marin y Luis Efrén Correa. En € comunicado, € grupo paramilitar
declaraba la guerra a «los miembros, politicos y combatientes, de grupos subversivos del pais» y continuaba
diciendo que, a igua que las fuerzas guerrilleras no respetaban a los oponentes no combatientes «tampoco
nosotros respetaremos sus cuadros politicos y sindicales».

El 18 de julio de 1994, mataron a tiros a Guillermo Marin, dirigente de la Federacion Unitaria de
Trabajadores de Antioquia(FUTRAN), en € exterior delas oficinas centrales del Sindicato de Trabajadores del
Instituto de Seguros Sociaes. Jairo de Ledn Agudel o murié apufialado por dos individuos que, segin los testigos,
eranmiembrosdel cuerpo deinteligenciadelapolicia, € F2. A LuisEfrén Correa, vicepresidente sindical de una
empresa textil (del Sindicato de Trabgjadores Satexco), lo matd & 23 de julio de 1994 un pistolero en Meddlin
cuando entraba en la empresa.

En septiembre de 1994, laFUTRAN fue de huevo objetivo de pistoleros, a parecer miembros de fuerzas
paramilitares. Cinco hombres fuertemente armados entraron por lafuerzaen las oficinasdel sindicatoy abrieron
fuego, matando a Hugo Zapata, €l secretario de conflictos, e hiriendo gravemente a Carlos Posada, € secretario
de derechos humanos. Las muertes se producian unas horas después de entrevistar la policia a presidente de
la FUTRAN, Belisario Restrepo, sobre las circunstancias que habian rodeado la muerte de Guillermo Marin. El
10 de octubre de 1994, secuestraron de su casay mataron a Hernando Cuadros, dirigente sindical de la seccion
de Tibu del sindicato de trabgjadores del aceite, la Union Sindical de Obreros (USO). Al mismo tiempo hubo
intentos infructuosos de secuestrar a otros miembros del mismo sindicato. Se cree quelosautoresdel homicidio
fueron grupos paramilitares que operaban en colaboracidn con las fuerzas armadas en la region.

El dirigente sindical Rodrigo Rodriguez fue secuestrado € 16 de febrero de 1995 en un hotel de
Barranquilla, departamento del Atlantico, por hombres armados que se identificaron como pertenecientes alas
fuerzas de seguridad. Los testigos dijeron que Rodrigo Rodriguez estaba en € restaurante del Hotel Diamante
de Barranquilla cuando, aproximadamente a las 7.45pm, un grupo de hombres armados entro en € hotel, se
identificaron ante & director como miembros de |las fuerzas de seguridad y sacaron por lafuerzadel restaurante
aRodrigo Rodriguez, sin presentar orden de arresto alguna. Rodrigo Rodriguez, uno delosdirigentesdd sindicato
de productores de aceite de oliva SINTRAPROACEITE, radicado en El Copey, departamento de César, sigue
en paradero desconocido.

El hecho de que € actua gobierno no haya tomado medidas inmediatas para erradicar a las fuerzas
paramilitares y entregar a la justicia a los responsables de violaciones de derechos humanos significa que los
sindicalistas y otros activistas populares continuaran estando en peligro en Colombia.

indice Al: IOR 42/01/95/s Amnistia Internacional, abril de 1995
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Indonesia (ratificé el Convenio NUm. 98 en 1957)
La Comisién de Aplicacion de Normas debatié sobre Indonesia en su Ultima sesion.

En este pais sdlo hay una fuerza sindical reconocida oficialmente, la Federaciéon de Trabajadores de
Indonesia, Serikat Pejerja Seluruh Indonesia, (SPSI), definida segiin la Norma NUm. 1/1994 del Ministerio
de Trabgo como € Unico sindicato reconocido. Al Sindicato de Trabajadores Prosperos de Indonesia, Serikat
Buruh Sgjahtera Indonesia, (SBSI), la principa federacion sindical independiente de Indonesia, continta
negandosdle € reconocimiento oficial, y varios de sus dirigentes fueron encarcel ados durante 1994.

Nueve civiles fueron sentenciados a condenas de hasta 17 afios de cércel por € secuestroy €l asesinato,
en mayo de 1993, de la activista laboral Marsinah, y un oficia del gército fue condenado a nueve meses por no
informar del crimen a sus superiores. Sin embargo, graves irregularidades en los juicios a civiles, como € uso
de torturas para obtener confesiones, plantearon dudas sobre su imparcialidad, y las autoridades militares alas
gue se creia responsables del asesinato no fueron castigadas. En diciembre de 1994, después de la revocacion
por & Tribunal Superior de Java Oriental de la sentencia de culpabilidad contra € principal sospechoso, la
Comision Naciona Indonesia sobre Derechos Humanos solicitd que la policia volviera a abrir la investigacion
sobre e asesinato de Marsinah.

En agosto de 1994, comenzaron los juicios de once sindicalistas acusados de «incitar» a desobedecer las
6rdenes del gobierno después de las manifestaciones laborales que adquirieron tintes de violencia en Medan,
Sumatra del Norte, en abril de 1994. La fiscalia alegd que los acusados habian tomado parte en actividades
sndicales, como establecer secciones locales del SBSI y celebrar reuniones con |os trabajadores para debatir
las condiciones laborales y los salarios y planear huelgas. Amnistia Internacional cree que estos juicios no
cumplieron las normas internacionales deimparcididad y que quienes permanecen en prision pueden ser presos
de concienciadetenidos Unicamente por sus actividades pacificas parafomentar los derechos|aboral es. En enero
de 1995, e Tribuna Superior de Medan aumento las condenas de carcel de dos de los acusados, Muchtar
Pakpahan y Amosi Telaumbanua, de tres a cuatro afios y de 15 meses a tres afos, respectivamente.

Convenio Num. 107 sobre Pueblos Indigenasy Tribales, 1957
Convenio Num. 169 sobre Pueblos Indigenasy Tribales, 1989

Brasil (ratifico el Convenio NUum. 107 en 1965)

Amnigia Internaciona continlia recibiendo informes de violaciones de derechos humanos contra los
pueblos indigenas de Brasil en e contexto de disputas sobre tierras. En varias ocasiones, 10s indigenas macuxi
gue pretenden la demarcacion de sus tierras en e estado de Roraima han sido blanco de agresiones sobre sus
comunidades y de malos tratos por parte de miembros de la policia militar del estado. Seinform6 de quee 7 de
enero de 1995, 50 miembros de este cuerpo y sietedel gército expul saron aunos 400 miembros de lacomunidad
indigena macuxi de Caraparu |l )entre ellosmujeres, nifiosy ancianos) de su terreno ganadero retiro Tamadua.
Segun los informes, a nueve indigenas macuxi les propinaron patadas y les golpearon con culatas de rifles. Dos
miembros de la comunidad, Ad&o Soares y Jodo André, resultaron heridos y los detuvieron esposados durante
varias horas. Tres casasy dos corrales quedaron destruidos. La zona ganadera estd a unos 500 metros del lugar
en e que se redizan trabgjos de exploracion para un proyecto de presa hidroeléctricaen € rio Coting.

Amnistia Internacional, abril de 1995 indice Al: IOR 42/01/95/s
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El 14 de enero, unos 170 indigenas macuxi volvieron ala zona ganaderay comenzaron atrabgjar en ela.
Segun los informes, llegaron doce miembros de la policia militar y comenzaron a cortar hamacas y a destrozar
los cacharros de cocinay la comida que losindigenas habian traido consigo. Al parecer, cuando éstos intentaron
evitarlo, la policia militar golped a catorce indigenas y dispar6 varias veces contra sus pertenencias.

Actudmente la policia militar ha construido una barrera que impide a los macuxi volver a su zona
ganadera. El 18 de enero, cuatro agentes de la policia federa y dos miembros de la Fundacion Naciona del
Indigena (Fundacdo Nacional do Indio, FUNALI), € organismo gubernamental responsable de los asuntos
indigenas, acompafiaron a tres jefes macuxi a negociar con € jefe de la policia militar. Selesneg6 el acceso a
terreno ganadero y a parecer se les dijo que la policia militar «utilizaria hasta la Ultima bala» contra cualquier
intento por parte de los indigenas de volver ala zona

En abril se volvieron a denunciar presuntos actos violentos por parte del gjército contra miembros de las
comunidades macuxi, ingarico, wapixanay taurepang en lazona de Raposa/Serrado Sol. Las denuncias fueron
presentadas por e Consgjo Indigena de Roraima (Conselho Indigena de Roraima, CIR) ante la Comision de
Minorias de la Camara Federal de los Diputados (Comissédo de Minorias da Camara dos Diputados). Segin
el CIR, desde febrero d gército ha relevado de hecho del control de la zona a la policia federal debido a
aumento de los enfrentamientos entre |os indigenas y los colonos blancos. El CIR dega que € gército se ha
puesto del lado de los colonos en lo que se refiere a tierras en disputa que los indigenas reclaman como
congtitucionalmente suyas.

Mexico (ratifico el Convenio NUm. 169 en 1990)

Amnistia Internacional ha mantenido bajo observacién la situacién de los derechos humanos en México
durante més de dos décadas y estd muy preocupada por e panorama de graves violaciones de derechos
humanos que desde hace mucho tiempo afecta a grandes sectores de la poblacion. Los menos privilegiados,
especialmente los campesinos indigenas, son las victimas més frecuentes de tales violaciones.

La organizacion hahecho notar en repetidas ocasiones que latorturay los mal os tratos siguen utilizandose
de forma extendiday algunas veces sistemaética para conseguir laconfesion de los detenidos. Tales confesiones
obtenidas por medios ilegales suelen usarse como prueba fundamental )y algunas veces Unica) para declarar
culpable a acusado. Esta situacién se agrava cuando | os acusados son pobres, especia mente indigenas, y tienen
un acceso limitado alaasistencialega privada. Aunque laley prescribe la designacion de un abogado defensor,
el nimero de estos abogados es limitado, y a menudo no son capaces de llevar a cabo una defensa adecuada.
A Amnigtia Internacional también le preocupa seriamente € gran nimero de indigenas que se hacinan en las
carceles en condiciones deficientes que, segin la organizacion, equivalen a malos tratos. Muchos han sido
juzgados y sentenciados basandose en confes ones obtenidas bgjo tortura o tras otras graves irregul aridades de
procedimiento, entre ellas la falta de acceso a intérpretes de los acusados que no hablan espafiol. Algunos
indigenas cumplen penas de vari os afios después de ser declarados cul pabl es basdndose en confesiones obtenidas
por lafuerza.

Ademés, Amnigtia Internacional también esta muy preocupada por los constantes informes de
hostigamiento y |as agresiones contra miembros de comunidades indigenas y activistas de los derechos humanos
de los indigenas, en Chiapas'y en otras partes. Por gemplo, € 11 de noviembre de 1993, la policiamunicipa de
Wachochi, en @ estado de Chihuahua, detuvo arbitrariamente a cinco campesinos, tres de dlos raramuris
(indigenas tarahumara), durante una ceremoniaindigena en la comunidad de Caborachi. Segin losinformes, los
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campesinos fueron detenidos por protestar contrala conductaviolentay arbitraria de |os agentes, que golpearon
a agunos miembros de la comunidad y destrozaron sus pertenencias. Los detenidos fueron brutalmente
golpeados por lapolicia, atados con cuerdas y tras adados en camién ala comisarialocal. Seles negd € acceso
a abogados, intérpretes e incluso a procurador local. Permanecieron en prision durante tres dias sin recibir
atencion médicay luego los liberaron sin cargos. No se hallevado a cabo ningunainvestigacion para establecer
responsabilidades por este incidente y para que sus responsables comparezcan ante la justicia.

El 25 de diciembre de 1993, Edwin Bustillos, activistaen favor de los derechos delosindigenas, que habia
denunciado € incidente comentado anteriormente, fue secuestrado durante breve tiempo por cinco hombres
armados vestidosdecivil, dosde el os, seglin losinformes, agentes de policiade Wachochi. Lo interrogaron sobre
sus actividades, o amenazaron de muerte y le propinaron una brutal paliza, a consecuencia de la cua sufrié
fracturas en e créneo y en las costillas. Hasta donde sabe Amnistia Internacional, |os responsables no han
comparecido ante lajusticia

Amnigtia Internacional seaarmoé mucho ante € informe deladetencidn arbitraria, latorturay lagecucion
extrgudicid, redizada por funcionarios del gobierno, de Rolando Hernandez Hernandez y Atanacio Hernandez
Herndndez, dirigentes respectivamente de las comunidades de campesinos indigenas nahuay otomi de Plan del
Encind, en Ixhuatl&n de Madero, V eracruz. Ambos pertenecian ala Organizacion de Puebl os Etnicos José Maria
Morelos y Pavén (OPEMORELOS), un movimiento en favor de los derechos de los campesinos indigenas. Su
comunidadfue asaltadaalas 7am del 8 de septiembre de 1994 por decenas de miembros dela Seguridad Publica
(la policia del estado) y de hombres armados no identificados que desalojaron por la fuerza a sus habitantes.
Seguinlosinformes, durante e asalto Rolando y Atanacio resultaron heridos por lapolicia, detenidosy trad adados
aun rancho cercano. Nuncavolvi6 a vérseles vivos. Sus cadaveres mutilados aparecieron € 17 de septiembre
en un rio cercano. Segun los informes, los cuerpos presentaban heridas, agunas producidas por disparos a
guemarropa en lacabezay € pecho. Otros miembros de la comunidad fueron obligados a huir de sus casas, que
permanecieron rodeadas por miembros de las fuerzas de seguridad durante varios dias.

Amnigtia Internacional cree que estos problemas tienen graves consecuencias para la proteccion de los
derechos humanos en M éxico. El gobierno debe dedicarles atencion urgentey asegurarse de poner adisposicion
judicial alos presuntos responsables de violaciones de derechos humanos.

Convenio Nam 111 sobre discriminacién (empleo y ocupacién), 1958
Bangladesh (ratificd el Convenio Nam. 111 en 1972)

L os derechos fundamental es de la mujer, incluido € derecho alaviday ala seguridad de la persona, a
laigualdad antelaley y alalibertad de expresion, asociacion y religion, se han visto amenazados repetidas veces
durante los Gltimos tres afios debido a que € gobierno de Bangladesh no ha protegido a su pueblo de acciones
cometidas por religiosos musulmanesy gruposisamistasen d pais. Todos estos derechos estén garantizados por
la Congtitucion de la nacién.

Los imames (jefes religiosos) de las mezquitas y los profesores de escuelas religiosas, actuando solos o
como parte de los consgjos de arbitraje de las adeas (salish), han condenado a mujeres a ser publicamente
azotadas o |lapidadas hasta |la muerte por haber violado lo que entendian como normas de laley idamica. Las
organizaciones no gubernamentales (ONG) que tratan de formar a las mujeres para ser econémicamente
autosuficientes han sido € blanco de grupos idamistas que consideran que estas organizaciones animan a las
mujeres a que se desvien del estilo de vidaidamico. Varios centros de salud y escuelas dirigidas por ONG han
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resultado dafiadas o destruidas, y se ha agredido a personas relacionadas con ellas. Los escritoresy periodistas
que informaban sobre estos temas han recibido amenazas de muerte o han sido agredidos fisicamente por
idamistas. Se han saqueado locales de periddicos y se han quemado diarios. Durante las manifestaciones
masivas de junio y julio de 1994, que inicidmente hacian campafia en favor de la condena a la horca de la
escritorafeminista TadimaNasrin, a gunos gruposidlamistas pidieron ademés lagjecucion detodos | os escritores
y periodistas «infides» y «apdstatas», la prohibicion de ONG y publicaciones «no idamicas», asi como la
introduccion de una ley de blasfemia que implicara la pena de muerte y la declaracion de los ahmadis como
comunidad no musulmana.

El gobierno, a no condenar, investigar ni poner a disposicion judicid alos sospechosos de estos ataques
contra las mujeres, parece tolerarlos. Ademas, en un aparente intento de aplacar a los grupos idamicos, ha
presentado cargos contra varios periodistas denunciados por parte de idamistas, aegando que habian «herido
maliciosay deliberadamente los sentimientos religiosos del pueblo».

El salish de las ddeas es una institucion que se remontaaformas tradicional es de resolucién de disputas
mediante € arbitrgje. No tiene soporte legal, pero pervive como 6rgano parecido a un consgjo de ancianos que
busca solucionar las disputas mediante acuerdos. El ambito de competencia de los salish no es uniforme ni se
rigen por legidacion dguna. Durante los Ultimos tres afios, y sin ninguna autoridad legal, han juzgado, declarado
culpablesy sentenciado a varias personas a flagel acion publica o a muerte. Algunas de estas sentencias se han
gecutado.

Los acusados ante los salish han sido cas sempre mujeres. Grupos de derechos humanos y activistas
femeninas han sefialado que las mujeres que no se gjustan plenamente a las normas de conducta socialmente
aceptadas son las que tienen més probabilidades de ser juzgadas y sentenciadas por estos consgos. Varias
jévenes han sido condenadas a flagelamiento publico y a otros tratos o penas crueles, inhumanas'y degradantes,
y se sabe que a menos dos mujeres han muerto como consecuencia del trato que recibieron tras € juicio de un
salish.

Nurjahan, una mujer de 21 afios de la aldea de Chatakchara en el digtrito de Sylhet, fue condenada por
un salish en enero de 1993 a ser lapidada publicamente 101 veces. Segun los informes murio pocas horas
después de ser enterrada parcialmente en tierra 'y lapidada por los adeanos. En otro caso documentado por
Amnigtia Internaciond, € 5 de mayo de 1993, una joven llamada Nurjahan, de Dokhin Sripur, en d digtrito de
Faridpur, fue condenada a la hoguera tras ser declarada cul pable de adulterio por un salish.

El 11 de mayo de 1994, un salish presidido por Maulana Fazlul Fazul Hag condend aflagelacion publica
a unanifia de 13 afios, Sapnahar, después de haber sido violada por un aldeano, Shafig, en la ddea de Dhamsa,
Kasba thana, distrito de Brahmanbaria, en agosto o septiembre de 1993, y haber quedado embarazada. El
presunto violador fue absuelto por € salish, ya que no se pudo contar con los cuatro testigos, hombres adultos
de buena reputacion, necesarios seguin la ley idamica para establecer la violacion, y Sapnahar fue declarada
culpable de mantener relaciones sexuaesiilicitas, de las cuales su embarazo era prueba suficiente, y condenada
a ser flagelada pablicamente 40 dias después del parto. Sin embargo, un grupo de mujeres activistasla protegio.

El 4 de agosto de 1994, Rezia Khatun, una mujer de 22 afios de la adea de Bara Chaimati en € distrito
de Kishoreganji, fue obligada a beber su propia orinatras ser hallada culpable de adulterio por un salish. Segin
los informes, € 8 de octubre de 1994, una nifia de 13 afios, Julekha, fue azotada publicamente 101 veces por €
clérigo local en una adea del distrito de Satkhira tras halarla culpable de una relacion extraconyugal. Julekha
fue tradadada inconsciente a hospital de Satkhira.
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Paquistan (ratificé el Convenio Num. 111 en 1961)

Amnistia Internacional esta preocupada por & homicidio de miembros de minoriasreligiosasy énicasen
todo € pais, y especidmente por € incremento de su nimero en Sindh. Las autoridades han hecho poco por
poner a los responsables a disposicion judicia, y por consiguiente parecen tolerar € hecho de que la gente se
tome lajusticia por su mano.

Los anuncios efectuados por € gobierno en 1994, en € sentido de que se introducirian cambios de
procedimiento paraimpedir € abuso de las leyes de blasfemia, que imponen la pena de muerte obligatoria para
todo aquel que «profane e nombre del Santo Profeta» no se han puesto en practicay se sigue haciendo un uso
abusivo deéllas, particularmente contramiembros delacomunidad ahmadi. Seguin lainformacion de que dispone
Amnigtia Internacional, en la actualidad a menos 120 ahmadis tienen pendientes acusaciones de blasfemia.

El 9 de abril de 1995, dos ahmadis, € doctor Rashid Ahmad y su yerno, Riaz Khan, fueron atacados
cuando estaban a punto de asistir a una vista del tribunal en Shab Quada, en la provincia de la frontera
noroccidental. Riaz Khan fue lapidado hastamorir, desnudaron su cadaver y o arrastraron por laciudad con una
cuerda. El doctor Rashid fue tradadado con graves heridas a un hospital de Peshawar. Un tercer ahmadi, €
abogado Bashir Ahmad, escapd ileso. Los tres hombres habian ido a Shab Quadar con € fin de presentar una
solicitud de libertad bgjo fianza en nombre de otro ahmadi, Daulet Khan, d que habianhostigado después de su
conversion alasectaagunos meses antesy que habiasido detenido «por su propia seguridad». Cuando entraron
en los locaes dd tribunal, una multitud violenta los atacd con palos y piedras. Por [0 que sabe Amnistia
Internaciond, nadie ha sido acusado penalmente del homicidio, y Daulat Khan sigue bgjo custodia

En noviembre de 1994 y enero de 1995, € Tribuna Superior de Lahore revoco las sentencias de muerte
impuestas por blasfemia, absolviendo a los acusados. Sin embargo, en febrero, dos cristianos, uno de €llos un
muchacho de 14 afios, fueron condenados a muerte. Al final los absolvieron en marzo, pero durante lavistade
la apelacion, los abogados, los activistas de derechos humanos y |os parientes de los acusados recibieron
amenazas de muerte de los idamistas. En respuesta a las protestas nacionales e internacionales, € gobierno
volvié a prometer laintroduccion de procedimientos que impedirian € abuso de laley contra la blasfemia, pero
aln no hatomado ninguna medida para cumplir este compromiso.

Rumania (ratificd el Convenio Nam. 111 en 1973)

La aplicacion por parte de Rumania del Convenio NUm. 111 fue debatida en la Ultima sesion de la
Comision de Aplicacion de Normas. De nuevo seinstd a gobierno allevar acabo todas|as acciones adicionales
necesarias para aplicar las medidas solicitadas por la Comision de Investigacion de 1991 de la OIT.

Amnigtia Internaciona contintiapreocupadapor €l panoramade proteccidn inadecuadacontralaviolencia
racista que prestan ala comunidad romani en Rumanialos funcionarios encargados de hacer cumplir laley. Por
gemplo, en Bacu, en lacomuna de Joila, € 8 de enero de 1995, llamaron a la policia tras una lucha a primera
hora entre varios jévenes romanies y otros dos habitantes del pueblo en la que dos romanies fueron tiroteados.
Cuando lapaliciallegd, muchos romanies ya habian huido de laaddeatemiendo un estalido de violencia por parte
del resto de los habitantes. A pesar de que la policia custodio varias casas, un grupo de adeanos prendio fuego
avarias casas de romanies y destruy6 otra que estaba en construccion. Ninguno de los romanies cuyas casas
fueron destruidas estaba implicado en € incidente de la noche anterior. Los romanies volvieron a sus casas
cuatro o cinco dias mastarde, tras convencerles de que una unidad de la gendarmeria permaneceriaen laadea
para proteger sus hogares. Segun los informes, el fiscal del condado de Giurgiu estdinvestigando € incidente en
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el que se dispar6 a los dos romanies, mientras que la policia esté llevando a cabo una investigacion sobre €
incendio y la destruccion de las propiedades de los romanies. Sin embargo, todavia no hay ningin acusado.

A Amnistia Internaciona le preocupa que las autoridades encargadas de hacer cumplir las leyes, aunque
estaban en una situacion adecuada para identificar alos instigadores y evitar incidentes de violencia contralos
romanies, no tomaran las medidas pertinentes para evitar actos cuyo resultado puso en pdigro vidas humanas
y desemboco en € incendio y la destruccion de propiedades. Los funcionarios encargados de hacer cumplir las
leyes, un jefe de policiay unos 20 agentes que presenciaron cOmo un grupo de aldeanos se reunian aeso de las
7pm dd dia del incidente, aparentemente prepardndose para cometer actos violentos, no tomaron medidas para
impedirles actuar. El capitulo IC del Codigo Pena rumano prohibe todos |os actos de incitacion ala violencia

Aln no se hainvestigado de forma completa e imparcial una serie de agresiones raci stas contraromanies
que tuvieron lugar en la provincia de Giurgu en 1991. En todo € pais existe un panorama de proteccion policial
inadecuada y detratamiento aparentemente discriminatorio delosromaniespor parte delas autoridadesjudiciales
gue investigan los mal ostratos que les dispensan | as autori dades encargadas de hacer cumplir lasleyes o quienes
cometen actos de violencia contra ellos. En noviembre de 1994, e Fisca Genera inform6 a Amnistia
Internacional de que la decision tomada por € Fiscal Militar de no dictar auto de procesamiento contra unos
soldados implicados en una agresion contra romanies en Bucarest en julio de 1992 se consideraba legalmente
justificada

Arabia Saudita (ratifico el Convenio Nam. 111 en 1973)

Laaplicacion por parte de Arabia Saudita del Convenio NUm. 111 se debati6 en la sesion de 1993 de la
Comision de Aplicacion de Normas. El gobierno afirmé que, segln la aplicacion de laley idamica (Sharia) en
el pais, se respetaba la plenaiguadad de trato y oportunidades.

Amnigtia Internacional sigue preocupada por € panoramade discriminacion contralas minoriasreligiosas,
especiamente contracristianosy musulmanes chiitas, sobre e cua |lamo laatencidn dela Comision en su Ulitima
sesion.

Arabia Saudita no tiene cédigo pena ni congtitucidn escritos y no haratificado ni se ha adherido a los
tratados internacional es de derechos humanos, como e Pacto Internaciona de Derechos Civilesy Politicos. En
el pais est& prohibido, tanto en privado como en publico, € culto a religiones distintas de la idamica. Como
consecuencia, cristianosy seguidores de otras creencias no idémicas han sido arrestados, detenidosy torturados
0 maltratados. Entre ellos se encuentran los catdlicos y protestantes detenidos en la seccion ocho de la cércel
de Priman en Jeddah, que, segin los informes, fueron golpeados € 13 de julio de 1994 por negarse a redizar
oraciones idamicas. Entre ellos habia un ciudadano somali de 89 afios y tres ciudadanos de Eritrea.

L.os musulmanes chiitas también han sido objeto de discriminacion directa, y gran nimero de ellos han sido
arrestados, detenidos y torturados en | os Ultimos afios por oponerse aesadiscriminacion. En septiembre de 1992,
Sadiq 'Abdul-Karim Maldlah, un musulman chiita saudi que contaba 17 afios en e momento de su detencion, en
abril de 1988, fue decapitado publicamente en a-Qatif tras ser declarado culpable de apostasiay blasfemia. Los
primeros meses de su detencion los paso recluido en régimen de aidamiento durante largos periodos y, segiin
losinformes, fue torturado. Durante su juicio, no sele permitio tener representacion legal. Amnistialnternacional
consideroa Sadig Malallah preso de concienciay cree que fue gecutado por participar en intentos pacificos para
garantizar la meoria de los derechos de la minoria de musulmanes chiitas de Arabia Saudita.
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Amnigtia Internacional no harecibido respuestadel gobierno a sus llamadas sobre € panorama constante
de discriminacion contra las minorias religiosas en Arabia Saudita.
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